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Livros aritigos'e modernos
_ COMPRA E VENDE
Livraria Peninsular

. JOSE” DA SILVA OLIVEIRA

79, Rua Pogo dos Negros, 79
LISBOA —PORTUGAL

[ agora a melhor época para plantar

ARVORES DE FRUTO
ARVOREDOS -ROSEIRAS

CAT .«\LL;I(.;I:.I!. l\i RATIS
Aljredo Moreira da Silva & Filhos
Rua do Triunfo, 5, —PORTO

o

L TR A AT e )

R

Fornseadoron dos Restaurants
da Companhia dos Wagons-ilts

- ARMAZEM DE VIVERES

JOSE DE PINa0 COSTA & C.* (r.°), Ltd.*
60, RUA DA BITESGA, 73
(Primelro quartelrio vindo da Hua Augusia)
Especialidade em pastets de Belem
| ¢ doces de Cascaes
LISBOA Telepnone C, 2867

TRABALHOS TIPOGRAFICOS
—EM TODOS 0S5 GENEROS—

"Fazem-se nas oficinas da ILUSTRACAO PORTUGUEZA
Rua do Seculo, 49— L%SBOA
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Sociadade Anonima de Responsabilidade Limiteda -
BANCO EMISSOR DAS COLODIAS
Séde—LISBOA—Rua do Comercio
Agencia—LISBOA—Caes do Sodré

Capital Social Capitalrealisado Reservas
BL 800000800 5t 20:000.00300  EsC. 30:200.006800
Filiaes no Continente - Aveiro, Barcelos,
Beja, Braga, Braganca, Castelo Branco, Chaves,
Coimbra, Covilha, Eivas, Evora, Extremoz, Faro,
Figueira da Foz, Guarda, Guimaries, Lamego,
Leiria, Olhdo, Uvar, Pesatiel, Portalegre, Porti-

-mdo, Porto, Regoa, Santarem, Setubal, Silves,

Torres Vedras, Viana do Castelo, Vila Real
Traz-os-Montes e Vizeu.

Filiaes nas Ilhas—Funchal, (Madeira) An-
gra do Heroismo e Ponta Delgada (Agores).

Filiaes nas Colonias—(Africa Ocidental—
S. Vicente de Cabo Verde, 3. Tiago de Cabo
Verde, Bissau, Bolama, Kinshassa (Congo Belga),
S. Tomé Principe, Cabinda, Loanda, Malange,
Novo Redondo, Lobito, Benguela, Vila Silva Por- 3
to, Mossamedes e Lubango. (Africa Oriental) :
Beira, L. Marques, Inhambane, Chinde, Téte,
Quelimane, Mogambique e lbo. /mdid—Nova
Géa, Mormugio, Bombaim —(India Ingleza.Chi-
na—Macau. Timor—Dill

Filiaes no Brasit—Rlo de Janeiro, S, Paulo, Per-
nambu: o, Para e Manaus, Filiaes na Europa—l.on-

dres, 9 Blshopszate e Parls—8 Rue du Heide, Fi-:
ifaes nos Est.dos-Lnides-New-Y (irk, 03 Libert Street.

Op-ragdes bancarias de toda a especie no Confti-
nente, iJhus adjacentes, Colonias, Brasil e 1estan-
tes paizes estringeiros




Edificio-séde da Caixa Geral de Depositos, em’f;'.;aoa

ENTRE as varias instituigdes

de credito do Paiz intei-
ro, uma ha que se tem desta-
cado, mercé do seu constante e
progressivo desenvolvimento e
que hoje desempenha um impor-
tantissimo papel na economia do
f’alz: a Caixa Geral de Deposi-
0s.

Herdeira direita da velha Arca
dos Orfaos €, naturalmente, uma
instituico tdo actiga como o
proprio Estado, Mas, as suas fun-
¢oes, limitadissimas, de comeco,
foram-se alargando até atingi-
rem o desenvolvimento que hoje
acusam. Os seus progressos, po-
rém, acentuaram-se com a im-
plantagdo do regimen republi-
cano e, especialmente, desde
que, em 1918, lhe foi concedida
a autonomia,

Numa instituicido de credito
nada traduz melhor que os nu-
" meros o seu estado de prosperi-

dade, Por isso, fazendo apenas
ligeira alusdo aos diversos servi-
¢os que teem sido constante-

CAIXA GERA

mente melhorados nestes ultimos
quatro anos, vamos dar alguns alga-
rismos., que teem uma particular elo-
quencia,

O volume de depositos obrigato-
rios, alids importante, ndo é aquele
que merecera a nossa atengdo., E’ o
resultado da execugdo da lei e, por-
tanto, tem uma significacdo restri-
cta.

Outro tanto ndo sucede com os de-
positos voluntarios, que traduzem a
confianga publica nesta instituicgo,
Depois, sob diferentes rubricas, ci-

tam-se outros algarismos, que s3o os
indicadores daquela confianga, em

vista da conclusdo, que de taes nu-
meros se tiram, :

Os depositos voluntarios desde
1909-10 vado, sucessivamente, desde
9.434:986$16(8) até 254.475:259$50
em 1922-23,

Os depositos obrigatorios pas-
saram, nos mesmos periodos, de
8.911:543%01(5) até 96.091:234$20.

Em resultado das operagoes efe-
ctuadas, de que damos adeante

umas ligeiras indicagdes, os Lu-

cros totaes da gerencia foram de
942:62257418) em 1909-10 e de
26.937:523%31 em 1922-23; os Lu-
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Filial da Caixa Geral de Depositos,

de Braga

EASEPOSHOS

cros liguidos, nos mesmos perio-
dos, foram, respectivamente, de
450:038%99(5) e de 15.741:787%$27.

A participa¢do do Estado nos lu-
cros da Caixa Geral de Depositos,
que, apenas desde 1910, comecgou a
receber essa participagdo, foram.
respectivamente, de 360.031$1¢(6)
desde 1909-10 e de 12.593:429%$81
em 1922-23,

O Fundo de rescrva, que, em
1909 10, era de 1.079:205%20.5, é de
10 651:154%21 nos anos de 1922-1923,
“'Assim, o Estado, desde 1910 até
1923 recebeu, da Caixa Geral de
Depositos. a importancia de Esc.
25.124:152%$37(6), subinio o Fundo
de reserva da Caixa, que € o mesmo
Estado. a importancia de Escudos
25.622:206%05(5).

Resultam estes numeros do movi-
mento de emprestimos a entidades
publicas e particulares, que eram
do valor de 8.217:938%54(8) em
1909-10 e de R154.030:292%25 em
1922-23, fazendo um total, desde
aquele primeiro periodo ao ultimo,
de Esc. 374.049:904%$10(8).
~As operagdes com particulares
sio0, principalmente. os emprestimos
a industriais, aos construtores de pre-
diosurbanos,aosagricultores, etc. etc.

Filial de Beja, ealflcio expressamente consiruido pela Secgdo

de Obras e

Fillal da Catxa Geral de Depositos,

de Aveiro

827

dificios da Caixa Geral de Depositos

A estas acrescentaremos ainda
as transferencias, que teem pres-
tado importantissimos servigos
a0 comercio,

E' um pouco arida esta expo-
sicdo, certamente; mas, melhqr
do que ela, nem o estilo mais
elegante e florido seria mais pre-
cioso e claro.

Hoje, a Caixa Geral de Depo-
sitos tem Filiaes em todas as sé-
des de distrito, Agencias em
muitos dos concelhos e Delega-
¢oes em todos os restantes con-
celhos do Paiz. '

De ano para ano a sua situa-
¢do, apesar das sucessivas Crises
por que tem passado o Paiz, pros-

péra a passos agigantados, forti-
ficando os seus creditos gragas a
confianga que tem sabido 1nspi-
rar ao publico portuguez.

As suas operagdes desenvol
vem-se pelo Paiz féra e desde as
mais reconditas aldeias ds capi-
tais é a Caixa Geral d : Depositos
que melhor tem sibi o correspon-
der 4s necessidades do publico.
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GOMPANHIA DE SEGUROS DE VIDA,
TERRESTRES E MARITIMOS

I
% “CARANTIA”Y

Sociedade Anonimza2 de Responsabilidade Limitada
FUNDADA EM 1853 ——— -
Séde no seu edificio, na Rua Ferrena Borges, 37-PORTO

Reservas em 31 de Dezembro de 1922, esc. 1.598.667%09

Todas as comhinacfes de seguros Sahpe & vida humana e oS inferass nles € vanm.ajosos Seguros
FAMILIAR
(Seguroc de capital e pensdio)

B . DOTAL_ it IS an iy . .

é Dotes para creanca com dispensa dos premios por morte do subscritor
| Prestam todos esclarecimentos os agentes gerais em l.isboa:

m
EEC. 10:239.600%31
SINISTROS PAGOS ATE 31 DE DEZEMBRO DE 1922 i
i}

JOSE HENRIQUES TOTTA, LD.* (Banqueiros)
RUA DO OURO, 6g a 72 i

a—ay = = ey ==

'BORGES & IRMAD | | ===l Gmm [
BANQUEIROS oarréa Lelte, Santos, & b |

BANQU EIROS
LISBOA PORTO

. Compra e venda de cambiais, |

L.deS.Julido R. do Bonjardlm cartas de crédito, coupons, |

‘ moedas e todas as operacoes |

bancarias ]

RIO DE JANEIRO
correspondentess no Paiz e
Rua d’AIfandega Estrangeiro

\ 53--Rua Augusta--59 ;.
Efectuam todas as 101--RuadaConceicdo--107 | °

operagdes bancarias —1FSRDE




UE vergonhal... ¢ a frase que se ouve de boca
em boca.

Que vergonhal... é o dito que nos assalta ao en-
frarmos num café on an passarmos, simplesmente,
noma das ruas da baixa.

Que vergonhal.., sdo as palavras com que a maio.
ria dos crilicos desportivos traduziu a sua opinido so*
bre o resultado do III Portugal-Espanha.

Embora nos custe, havemos de confessar, que a in-

coerencia nas opiniSes de alguns destes ultimos é ma-
nifesta.
* Jornais houve, que prognosticaram uma derrota de
verdad, infligida aos espanhois pela linha portugueza
~—quer com as ulteriores modificagdes feitas em Espa-
nha, quer sem elas, que isso, para nés, pouca impor®
tancia teve.

Alguns desses jornaes—e aqui estd bem nitida a in-
coerencia das suas afirmacdes—uma vez conhecido o
resultado do encontro, nio hesitaram em descarregar
todaa culpa do sucedido sobre a linha, cuja constitui-
¢do, tinham, plenamente aprovado até na manhi do
proprio dia 16,

Bem sabemos nés, que a isto tudo, nos opdem esses
senhores as modificagdes feitas 4 ultima hora, pode
dizer-se mesmo 4 entrada do campo Reina Victoria,
mas, € fraca a desculpa, ou melhor, fraquissima.

Foi a llustragdo Portugueza—sem que d'algnm
modo queiramos armar em. .. profeta na sua terra—
quem sdsinha, ao que nos parece, ndo manileston
grande confianga na linha, bem entendido quasi ex-
clusivamente na frente de ataque e, comtudo, ¢ ago-
ra a [flustragdo Portugueza, que vem procurar mos-
trar a pounca responsabilidade, que, no fracasso da
tarde de 16, tiveram esses cinco homens, postos, ao
acaso, 4 frente de uma équipe nacional, como dados
deifados dum copo para cima duma mesa.

No ultimo numero da /lusiragdo, saido na vespera
do encontro, dissemos nés;

--.Nao é que queiromos esmorecer a esperanca

que anima, neste momento, todo o mefo desportivo
portaguez, mas, uma victoria em Sevilha seria qual-
quer coisa de colossal, de estupendo, como dizem
nuestros hermanos, e, como fal nao nos devemos entu-
slasmar, em demasia, ambicionando uma victoria es-
ésmagadora.
._;‘E'o que nos devemos estar certos é que a selegdo
porfuguesa ha-dz saber representar-nos, condigna-
miente, levantando tdo alto quanto lhe seja possivel O
nome de Portugal. ..

|
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Ndo nos arrependemos do que entio escreyemos,

O onze nacional ndo poude fazer mais do que fez e
que, no nosso entender, foi bastante.

Estamos convencidos, que desnecessario quasi se
torna explicar a razio porque uma semana antes do
encontro ja nos tinhamos a ideia da derrota, mas, para
que tudo fique bem assente, afirmamos, mais nma vez,
que ela se baseou na constitui¢do da Yinha de atague.

Fomos dos primeiros—senfio mesmo 0s primeiros—
a lembrar a conveniencia da entrada nesta linha de
Jesus Crespo, mas, com que fim? Nio é dificil calcn-
lar: somente para que o jogo da aza esquerda, na
qual havia um belo nome, Alberto Angusto, podesse
ainda ser reforgado, pois como se sabe estes dois joga-
dores sdo dos que melhor combinam, devido 4 longa
pritica que em anos seguidos de jogos teem adquirido,
conhecendo-se bem mutuamente.,

Mas, de que serviu essa modificagdo se colocaram
Alberto Augusto a jogar na aza direita?

A constituicdo desta ultima tambem, como todos nés
sabemos, sofreu do mesmo mal, ansencia completa de-
coesio.

Alegam uns que Jodo Francisco fez falta, concorda
mos plenamente.

Mas porque razio ndo foi Jaime Gengalves o esco-
lIhido paro meia direita, tanto mais, que se Jodio Fran-
cisco jogasse—como se pensava na altura da partida—
com certeza se entenderiam em campo,

A isto so temos a acrescentar, que um dos nossos
colegas do jornalismo desportive, declaron que Za-
mora exultou ao saber que ndo ia Jainxe.

Ndo nos podemos convencer que os nossos camara=-
das de jornalismo nio pensassem tudo isto, que nés
acabamos de expdr; pensiram, o que ndo tiveram foi
coragem de o dizer, Deus sabe 14 se por beml...

Todas os responsabilidades cabem pois 4 comissio
ou comissdes selecionadoras, tendo sido preferivel que
em logar do: Que vergonhal... todos tivessem dito:

Que disparate! Que tremendo disparate]. ..

E como bons desportistas e bons portuguezes nio
deixamos de saudar o onze portuguez, que em terras
de Espanha, na tarde do aborrecido dia 16, lutaram
pelo bom nome de Portagal desportivo.

Pelo esforcodoonze portugueze, especialmente, pela
heroica defeza da dquipe nacional: Hip, hip, hip,
hnrral!

D. C.



Tantos seculos ja vao decorridos
Depois do milagroso Nascimento!. . .
Mas o mundo celebra esse momento
Em muitos coragdes enternecidos.

Por desgraca, outros ha que, endurecidos,
Deixaram apagar no pensamento

A luz da fé e a luz do sentimento

E que vivem ingratos e esquecidos.

S6 a voz da ambicdo esses atendem
E qualquer outra voz nao a entendem.
A paixado em que a ldeia se desfez

E’ a séde vilissima do oiro. ..
Oh! Menino Jesus, divino e loiro,
Precisas de nascer mais uma vez!

Dezembro, 1923
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A ESTETICA DA EGREJA

e

Néo féra Jehovah o Deus bondéso,
a uuem seu povo tributasse amor,
mas outro so temido e poderdso,
governando Israel pelo terror.

E mesmo na olimplca fieura,

como Molsés a vira no Sinai,
revelava dureza e nfio brandura,

Ou que era mals (irano do que pai.

Dali nova, porém, vieram duas
das malor’s santidad es a adorar,
mus tal magia e graca sdo as suas,
que se deleila o «rente em as fitar.

Uma é a formosa virgem mde,

e oulra 0 & u filho em pequenino,
a todos agradando aquela bem,

e 4s mulher’s e criancas o menino,

Se com semblante iorvo e carregado,
esse Deus de Abrahdo se ligurava

no seu celeste sélio assenlado,

e de onde sem pizdade castigava;

Com acérto a Egreja, a grande artista
pols que a fé aproveila a r oesia,
perante o8 nossos olhos pde 4 vista

a meiga e doce imagem de Maria,

E a de Jesus tambem para agralar,
antes de p'los torm ntos compungir,
a representa bela n'um a tar

na infancia sem cuidudos a sorrir.

Visconoe pe CARNAXIDE
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Natal ! Natal ! Festa das
creangas e da [é ingenua
¢ pura; festa do Lar e da
familia ; [esta da saudaa-
¢ da esperanca, festa da
arvors ¢ do sapatinho, eu
te savdo !

Natal bemdito, jdmas
chegaste, jomars chegaras
sem trazer wm raio de tug
ao inew olhar, 1w sorriso
alegre aos meus labios.

lew noume somoro cae-
me no ouvido como um
alegre repicar de sino ; as
tuas silabas evocadoras er-
guem deante do mew espi-
rilo a linda arvore de Na- i
tal que tem acompanhado
toda a minha vida.

Dizem que so ds creai- )
pas sao dedicados o sapelinho e a arvove tradicionaes, Kngano ! Todos nos podemos ter a nossa
arvore e o nosso sapaltnho.

Lygamos no dia de Natal wina arvore feila das nossas esperancas, thininemo-ia com a luz das
afeiedes que Deus nos dew, enfeiteno-la com a recordagan das horas que ndo desejamos esquecer
¢ sentiy-nios-hemos consolados ¢ prontos a afrontay de novo a vida, .

B o sapato ! (ual de nos ndo poe um sapato, formado de desejos, na laveira da Esperanga, —
aguardando que o Meninag"Jesus o venha encher de lodos esses dons por que aspiramos !

A prece que me s ¢ do coragdo ¢ que o men fique bem cheto de sonhos, de muitos sonhos, porque
0 sonho ¢ a Felicidade. y

E, a vis todos que me ledes, desejo que a vossa arvore de Natal esteja tdo carregada de alsgria
o ilusies que vos osquecaes que a Tristesa ewiste, ¢ 0 vosso sapalinho, Lo cheio de Sonho, que
a angulosa Realidade ndo se alreva a aprovimar de pos.

TELEGRAFIA SEM FIOS AO MENINO JESUS

Menino Jesus, di-me um marido. Menino Jesus, di-me uma gramatica,

A menina solteira O novo-rico
Menino Jesus, di-me automoveis, pe-

Menino Jesus, di-me um editor. les, joias e nada de trabalho.

O poeta O operario

Mellino ]esﬂ,\dé"me talentﬂ. Menino Iesus‘ di-me ro“ge para os
labios.

A senhora literata A menina elegante

Menino Jesus, guarda-me as costas. Menino Jesus, dae-nos juizo a todos.

O politico A Nagdo

SONHO DE NATAL

Batem-se as claras de 4 ovos com 250 gramas de assucar até ficarem em castelo,
junta-se a casca ralada e o sumo de um limfo e um calice de vinho branco. Deita-se
parte da espuma no fundo de uma travessa de vidro. Cortam-se trés pesinhos finos
as fatias e dispdem-se de maneiraa dar o aspecto de degraus irregulares. Sobre cada

fatia coloca-se um monti-
nho dos doces que se de-
sejar, taes como batata,

pera, magd.,, Cobre-se
Y2 M0 >  tudo com o resto da clara

G

7 batida, guarnecendo com
é 3 tiras de banana, magd e
é Dezembro—31 dias frutas cristalisadas.

7

23 — Domingo — Santa Vitoria.

24 — Segunda-feira — 8. Gregorio.

25 — Terca-feira — Nascimento deNosso Senhor-
26 — Quarta-feira — 8. Estevio.

97 — Quinta-felra — 8, Jofio Evangelislo.

28 — Sexta-feira — 08 88, Inocentes,

20 —Sabado — 3. Leonio.

PENSAMENTOS

Quem d:ixou de amar

nunca amou.
L

A certeza de entrar no
cen permite cometer, na
terra, algumas iniguida-
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MENUS DA SEMANA

Domingo
Almtogo
Bacalhau ensopado &
(Eabos de vaen & Hochepols
Caon

Jantar
Canja do coolho
Lulas de caldolrada
Coelho passado por man-
telge o salado do chicorla®
Fatias da China

Segunda teira
Almogo
Salmoneie grolhado
Galinha com maghs
afé com lofle
Jantar
Sopa de alateln
Peixe assado
Lombo de vaca & ftaliana
Pudim de lelts

Terga teira
Réveilion
Canja do pord
Galantine do galinha
Cabeca de porco 4 Achar
Frituras de camardo
Croquetds de carng o ga
linha
Leilko asstdo
Broas de ovos
Lamprein
Bolos secos o do ovos
Yinhos Colaros, Bunolns,
Sauterne, Madelrn, Porto
¢ Champiagne -
Calé, ohd, chocolale .
Almogo .
Arroz com castanhas co-
idas

B
Caplo assado guarnecido
de batalas & provengal
Chocolate ¢ balaahas

Jantar
Sopa de ovos
Linguado cosido
com molho do osteas
Pato assado com rochelo
de purbée do maghs
Pudim ds ovos

Quarta felra
Almogo
Rim grelhndo
Carnes frias com salada
Café ou ohd
lantar
Sopa de grio com espl- g
nafres
G cos'da

Eir
Daebrada do fricassé
Faroflas

Quinta teira -

Almogo
Bies de cebolada
Agorda d espaohola
Cacau

Jantar
Sopa de paixe
Filetes com pho loreado
Gialinha coradn
Bolo de passas

Sexta felra
Almogo
Sardas fresens grolhadas
Coolho 4 modr'lona
Gafé com lollo
Jantar
Puras de fova adca
Croquetes com batatlas
fritag

Frango na chgarola
Faltias do ovons

Sabado
Almogo
Presunto da Groubloy
Gostoletas do oarndicre
Calé on ohi
Jantar
Sopa 4 Aumale
Linguados & provengal
Carng. com mothe do fa-
rinha e salada de agrides
Pndim de cdco
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NTARDECIA. Como b:llho do sol desaparecera
a Hluminacio egual amegava a palsagem.
08 ultimos soutos de castanhelros Lransmonta-
nos, parcciam nodoas de relva nas encostas dos
mont ‘8, A escurldade cahla lentamente sobre 08
(POVOR (UB, Como um tenue orvalho, A fislonomia
d 8 terrns, em especlal dos arvoredos. princi-
plava a ser minhota, A carruagem, havia mals
A'uma hora, que rodava por uma estrada em de-
clive, D sse-me o cochelro, qus algumas casas
& ama egrela, que se viam  aglomeradas no
valle, na m.rgem direita do Tamega, formavam
.2 puvoagho de Rlbelra de Pena. Muntanhas se-
veras @ apocallpticas emoldursvam este bocadl-
mbo de campo, no qual en p inclplava a recu-
nhecer a m nha palsagem querida,
Vinha 86 e sentla-meé triste sem motivo. O
contlnundo & monctono barulho da carruag m,

0 assoblo dolente e vago do cochelro, a amo te-

-cedora luz do crespuculo Infiitrandu-se por en-

tre asp nedl s, das encostas, o8 renques d*arvo-

res do vale tinham me lan¢ado num estado de

nconsclente melancolla. J4 canc¢ado da jornada,

alnda me faltavam mult.s horas para chiegar ao

Arco, logar onde flcarla essa nolte. Num estado

intermedlo a0 somno e & vigllla, as ldelas p r-

[passavam-me no cerebro, umas vezi's, como nu-

vens transparentes e maclas recordando momen-

tos de agradavel convivencla; outrns vezes, encas-

deladas e escuras, como slto a8 ldelas p oprias

«d'agueles gue vio perdendo o con ente palpltar

da mocldadel,,, Oh! minha encantadora ¢ mu-

«desta Infancle, eu gque sou um dos homens que

mals tem rldo. dize-me tu se Ja algum dia ful

alegre, despreocupsoamente alegrel,., 4
A' ponta da noite, no momento em que, & luz

Andecisa, o0s objectos tem & quirido um esfu-

malo que os avolums, & CAriuagem jarou i

porta d'uma taberna para se desaguarem os ca-

valos, 08 meus nervos

-eram chamados & r a-

Aldady, com certa vrecl-

4fio. Num banco de pe-

dra desses toscos e mul-

Lo usuaes que se ency 1=

tram Junto das habita-

‘ghes dos  camponezes

'qminhotos, estava sen- /

tado um velbinbo ma- (

&ro, tendo ao lado um 0,

‘aquito  enflado num

PR & uma peguena al- il

motolla d'azelte presa b

A4 cintura por umna cors

Jrela. O seu rosto suml-

-do era gracluso e terno

£0mo 0 duma cre n a; |

©0 sorriso natural. que

ihe resaltava da expres- J

4o, parccia salr dum

besgo. |

= Havla o quer que fos- |

=8 Inconsclente e ete- 1

reo, (e amoravel e bondoso, no rosto d'esse
pobresinho. All nliguem o conhecla; mas ele
olhava para todos ¢o uma atencdo familiar
e Intima. Um po co atrevido ro¢ava-se-lhe pelas
calgas, roncava-lhe Junto & carn e ele afasta-
va-0 ¢o1 humlidade e car nho, dizendo-1he awh
palnvras de consclho, Par cla que o seus ner-
vos dellc dos se Incomodavam com aguele gru-
nhilr Insolente; mas nem por 1880 S mostrava
menos atencloso, pa a cum o bruto. Falava u
todos tho suave ¢ br ndamente que a sua voz
semelhiava um murmurlo e uma consolagio o
cabecelra d'um enfermo, O seu olhar, d'uma
tranqullldade de Justo, prolongava-se pelo es.
paco Inflnlto, quando olhava para o ceu, 08 ca-
belus brancus, ¢«nquadrando-lhe o rosto paclfico,
eram Hmpos, finos @ fluctuantes comu frue s de
nuvem, tinham & transparencia do n mbo aos
santos, Tocou-me aquein bondade, aguele ar com-
padecldo e altivo, Pareceu-me um pedinte olhel-o
com atengiio antes de o Interrogar. Ele sorria-se
para mim, com & expressio d'uma pessva que
conversa Junto d'uma lurelra alded, quando a fo~-
gualra creplta e o vento ulva vict rivsame .te so-

re o telhado. Sent a-me atraldo para ele e entio
preguntel-lhe m sno de dentro da carrugem ;

— Vocemecd vem de long ?

Par cera-me que glm, 08 pés tinha-os dorl los
talvez d'uma longa caminhada, Estava alla d s
¢ ncar, A dona d taberna dl se que 0 nao co-
nhecla @ que niko era das re ondezas. O velhito,
como eu lhe falel, levant u'se sorrindo e apro-
xIlmou-se, ¥ nu o tom de mlsterlo, para que mals
pinguem o vuvlsse, segredou-me :

— Se venho de longel? De multo longe. Nem
eu mesmo o sel,

Pareceu-m: um goteimento resignado e tive
pledade, Niio sably g-onde vinha, estava alque-
brado pulo cancagy, o Ddo encarecia as suas

dores para me pedir es-
mola, Conteci-lhe peln
expressio dolorida do
semblante, guando pds
08 pés no chido para me
vir falar, -que andira
multas legwas a pé, Tal-
veéz losse para Ir ver
umna filha enferma...
\ para exprimie algum
o grande afecto que lhe
i restasse mo  coracho,
11 Tant 8 terras percor-
7 rera, que até asua me-
[ moria enfragueclda pe-

la edade mao retivera
08 nomes, Ter-se-hla
perdlido pelo cawml-
nho?...

Eniap insistl com mo-
dos de Incredulo;

— Essa & b al Entio
DAo s.be d'on ¢ vem?
. Olhou-me com ar se-




By gyt

-Com extrema reserva,

reno @ firme como de
quem tlnha dito uma
colsa perfeltamente
exacta.

— Nfo senhor. Nlnguem
saabel.., — segredou-me

Ii acrescentou surrindo
Intellgentemente :

— A mim ninguem me
conhece ; mas eu conhego
todo o mundo. HBem sei
quem o senhor é,., B ¢
senlior conde. Ah!l cuil-
dava que ni - sabla?,,.

No rusto do pobresito
fiparecey uma aurora do
triunfo. Para I'a susten-
tar perguniel multo balxo.

— Mas como adyvinhou ?
Quem f 1 que I'o disse?

A enormidade do seu poder reconheci-a no des-
dem superior’ cum gque me olhou. Continha
i dentro Infinltos tesouros de sabedoria e pres-
pleacia, &' qual nfio reslstiam os Insondavels
misterlos do amplo ceu, Quem era eu, wm mil-
sero . conde, glante dagquele’ omolpotente gue
considerava o - globo terragqueo ¢omo uma in-
signtflcante bolloha de pdo 21 Na minha teisteza
e coniusio devia-se reconhecar que o compre-
andl; pols gue o velhinho, para me consolar
acrescentou:

— L4 'sel tudo, advinho tudo.. Se niio dlgo
d'onde venho & porgue ando por todo o mundo,
Agora ahl vou eu para Hespanha var se compo-
nho aquilo e se ac ho com todas essas questdes
que por I4 ha, Levo aqul — deslgnou o saquito
— 08 papels @ llvrus necessarios para lhes dar
& luz a todus, ;

Entristeceu-me ver tamanho valor ¢ conviciiio
réeunidos’ num eorpo asslm fragil, Ped!l-1he com
Interesse e bons .ados que me delxasse exami-
nar o8 seus tesouros, acedeu da nieihor vontade
abrindo o primalreo saco de estopa, dentro do qual
estava outro de panov preto, contendo alnda um
de chita de ram gem. O cochel o e a dova da
t berna aproxinaram-se Ironicamente pa a dis-
frutarem 0 velho ; mas ele, co'n um verdadelro
olhar ‘altlvo e nobre, . fastou-os significando;
que taes segredos ndo eram para esplr tos gros-
selros 8 motejadores. A men pedl o oslind scre-

tos retivaram-se e pur fim o pobresito mostrou-

-me, envolvidos em farrapos ¢ bem Hgad s com
cordeis g fitas de cores, tres a farrablos antigos
em lingua espanho o e algumas folhas manus-
critas, duma letra amarela e Inintéligivel, Pelo
melo’ havia, folhas secas de casta heiro, algu-
mas flores mirradas e pequenings ramos de ale-
erlm, Bxamlnel com escrupulosa atenciio eslas
preclost a es, encarecendo Ihas. Ele segula Lo
dos 05 meus gestos e movim-entos faciaes com
olhar sagaz e aspecto orgulnosa, Quando lhe
entreguel- as< suas preciosas rellqulas encare-
cendo-lhas ele concluiu:

— Ja o senhor conde ¥& que nio & ninguem
a0 pé de mim.

— Oh | de:rerto!.,,

E depols gque ele ja tinha guardado os seus 11-
yros ¢ pap>s Inestimavels perguntel-lhe :

— Mas como vem de muito longe deve trazer
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fome. Quer que lhedé&
nlguma coisa ?

Sem altivez respon-
deu:

— E' da lel aceltar
sempre a esmola, Fome
nio  tenho. Ando por
agqul ha um ror de secu-
los e nunca sentl fome,

B com um § rriso dell-
closo, como quem faz
uma reveliglo:

— Issp & para vocés
que sao deste mu: do.
Para mlm nao, que niao
sou de ca,

— Ah'l vocemecdé nio é
de ca?

— Eu slm ...

I sorrl -se da minha
estupidez, da mipha fal-
ta de compreensao abrangendo num niinito olhar
toda a amplitude da terra ao ceul! Habltava es-
sas regldes tdenes e lnterminavels do azul, sus-
penso naserena ondulacao do ar, e bafejado da
pocira brilhante da luz, A expressio humilde e
conformada no seu rosto, a grandeza e compal-
xido que Ihe resaltava da voz fresca e singela,
o sen  trlunfante sorriso chelo de trangquiiida-
ue.,, davam ldela de que este velhinho reésumia
em siowm ldeal sublime, Quem pensard ele repre-
sentar nesté mundo ¢ ~perguntel a mim mesmo-
Talvez a.gum santo mila'roso, algum loblsho.
mem das lendas, algnm bruxo afama o entre o
povol... a conviegao da sua'imat rlaldade e do
sen Imenso poder reconhecia-se (ue a tinha,
pelo tom desdesdenhoso e superlor com gue se
referla a tudo que o cercava, D'éle 856 verlam
salr protecgao e bondade : — os "benellclos que
um a to rudimeéntar do seu querer podla espa-
1har svbre a terra éram incalculavels, Um sim-
ples designlo da sua vontade orparia 0s ltomens
eternamente Tellzes ou desgracados. Nao comlia,
nip se cansava, nao havia po tonua terra donde
tivesse part do ou gue devésse ocupar... —
0 mundo., v ceu, 08 espacos Inconceblvels eram
4 sede da sua oblguldade, ~em i dor, nem o
contlgente o tocava, A misera fraquesa humana
nio a s ntla; a contlgencia do globo mereclia-lhe
um  pensamento compadecid, . Sereno e grands
vivin no seu relno especlall...

Quem serla o ente imapinario gue: este velho
magrn, ‘'do rosto sumldo, alegre, bondoso, ex-
pressio de soberba e de compadecivo, Julguva
representar? Pergurtel-lh’o com a premeditada
cautela gque ele empreg. va nas suas palavras.

— Iintdo quem & vocemech $

— Pols ainda ndo advinhou?) Nosso Senhor
Jesus Ghrlsto, kel

I} depols de me olhar com tremenda pledade
acrescentou :

— Ando agul para os salvar a todos!

Del-lhe uma esmola e o pobresito retirou-se
serenamente, recomendando-ma:

— Apora caluda por causa desta gente,

Janeiro de 1885.

B w10 MorEexo,




[lustracdo Portugueza
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A assistencla d sessdo solemne do dia 15 do corrente e banquete, que se lhe seguin, na Camara Muinicipal de
Listoa, em honra dos {luslres representantes da municipa.idade de Ceuta

K2R {Clicthé Salgado.)
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Os representantes
de Ceuta
em Lisboa

Os"membros @ missdo ofi
cial de Ceufa por ocasico
da sua cisila Cimera
Municipal, no din 13, em
. que_chegaram a Lisboa

Oz ilus‘res visflantes,
acompanhados relos repre-
sentontes da Cemara
Municipal de Liskoa, jor.
nalistas,” ete. na polecio
da Pena, quando da
sua visitn a Cintra, no
dia 14

05 rep esentantes da_Ca-
muiu Municipul de Ceura
Cum o §r. minisiro de
Espunhe, nn Legogdo  Es-
punhola, onde thes fol
ofereciuo um almogo, no
ata 13

a vereadaores ¢e Cenla almopando, num
restaurant, de Cintra, com 0§ seus
colegus de Lisbvou € algans jornalistas

(Clichés Snlg.,doi
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Q-1 PORTUGAL-ESPANHA

ASPECTOS GRAFICOS DO ENCONTRO REALIZADO
EM SEVILIIA, NO DI\ 16, A QUE NO3 REFERIMOS
NA BECCAQ «TODOS 0S8 SPORTS»

(LT

O tradiclonal abrago dos capildes das duas tqulpes

Ricardo Zamora, o famaso guar-
ua-rede espanhol, com a sua
. AuScOlien

A bancada dos portuguezes no campo Reina Victoria, de Sevilha
O35 dois sonzes», apos @ rotd GOS remos : porgues, ¢ esquerua e, espanhol, d direitn
(Cltchés Serra Ribelro)
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ARIA, até ao infinito, a iconografia do Natal. Como a da Paixao, como toda a

V iconografia sacra. E compreende-se que assim suceda, intrepretada como tem

sido e continua sendo por artistas de todos os paizes, de todas as ragas, de tos

dos os temperamentos. Além de que o sobrenatural, o ambiente de misterio que a ens

volve, sao mui de geito a alar a inspiracdo dos interpretantes a alt.ras taes que nao
raro melhor assentaria chamar-lhe exaltacao.

Nem tantissimas obras-primas da pintura o seriam se essa exalta¢do nao se revelass
se, nelas, na sua plena magnificencia. Nem os mesmos assuntos tratados ofereciam as
pectos de composicao e de conjunto tao diversos e tdo maravilhosos, conforme o pmcei
que os toca e a paleta que os anima, se a fantasia interpretativa ndo imperasse sobe«
ranamente,

Quanto 4 concepgdo e até 4 execucdo desses aspectos de coniuncto esta, pois, bem’
Na sua grande maioria, de obras se trata destinadas a falarem-nos ao espirito, no du-
plo significado de sentimento artistico e sent
timento religioso. Até dos pessoalmente aves
sos a este e que apenas possueni, dele, um
impressdo reflexa.

as no que respeita aos elementos cor
stituitivos, 4 etnografia, 4 flora, 4 fauna,
indumentaria, 4 arqueologia dessa especie de
composicao pitorica, por mais espiritualisa-
da, ndo correrd o risco, a execucao fantasis-
ta, menosprezando-os ou alterando-os, de
prejudicar ndo diremos apenas o valor artis-
tico, mas o proprio sentimento religioso que
a toda a pintura sacra cabe, amtes, estimular ?
E esta nossa duvida
Os pdstores guardam  gbrange quaesquer outra$

0§ rebanhos tul como

#a dois mit anos... ~ 1ormulas interpretativas,
841




taes como as lendas e tradi-
¢oes locaes, que variam tam-
bem infinitamente, tantas ve- -
zes condicionad s ao meio
espiritual e até ao meio fisi-
co, ao ponto destes alterarem
a propria essencia do caso
interpretado, avolumando as
desconfiancas quanto & sua
autenticidade, mais ou menos

discutivel.
Uma Judéa
fantasis.a

Vém isto a pl'OPOSitO de ...a barbara festa do Fogo
um s curiosas obscrvacoes Sagrado. ..
com que dep r mes em livro :
talvez pouco qualificado para merecer invocacdo na ma-
teria, mas, nem por isso, menos de t r em conta como
depoimento, que é, insuspeito e vivido. Obsery r-se-ha
que de um simples romance se trata. Sem duvida. Mas
rom nce de autor que indubitavelmente viveu o meio
€ sentiu o ambi nte, o caso que nos interessa se refe-
rindo sem sombras’ de intencao depreciativa e téo s6-
mente como coment dor despreocupado—e documentado.
La petite fille de [érusalem se intitula esse livro, da autoria de Myriam Harry, o
qual nos descreve, nele, a infancia e juventude de Siona—/a petite fille—nascida em
Monte Sido, em plena «pidemia da colera, e que, «til-
' vez por ter vindo ao mundo entre as litanias mortuarias
: e as flor s pascaes, veiu a possuir umi alma grave e
imaginacdo propensa ao maravilhoso». :
A’s cavalitas d . ama, a bethelenense Ouarda, confor-
me o costume loc I, vé-a, o leitor, percorrer. nos seus
passeios diarios, a «Jerusal.m de ruas desertas» e reus -
arredores. E € como se assistisse, pessoalmente, ao des-
file das procissoes na ¢ pela do S into Sepulcro, & execu-
(ao sangrenta de¢ um bandido beduino, 4 barbara esta
do Fogo Sagrado, ao perpassar das expedicoes a Meca,
pela porta de Jafa, e até sentisse os efeitos emocionan-
tes dum desses boatos d - massacre d creancas esirin-
geiras, pelos turcos—bdatos «que os consules alemaes
costumam espalhar de tempos a tempos», mas que, da-
- quela vez, estivera, de facto, iminente. As paizagens e
costumes locaes sido descritus pelo autor com uma deli-
cadeza que encanta e uma precisao que convence, em-
bora nao possa verificar-se. Como esses retratos que te-
mos a certeza de «star parecidus, por menos que conhe-
camos os retrat dos. -
_ Fllh de mae alema e de pae russo, o livr: iro antiqua-
rio Guilherme ']. Benedictus, que é tambem entusiasta
pesquisador e negociante de arqueologias moabitas, a
gentil Siona, crescida entre os livros € os va os e idolos
de Moab, das colec des paternas, em contacto perma-
o - nente com judeus, luterianos, ang.icanos
A's canaiitas daema, € toda a casta de fouristes e peregrinos
conforme o' costime que lhe acodem & terra natal, cedo co-

duecal...

2



mec¢a a manifestar essa «gravi-
dade» que ja sabemos consti-
tuir uma das suas caracteristi-
cas psiquicas. Assim, permit.-
se p nsar, comentar, formular
conceitos, t.r opinio s diusde
tdo pequenina que ainda nao
pode coni a Biblia, cu'as gra-
vuras a madrinha, a diaconiza
irma Hilda, lhe aponta, expli-
cando-lhe as leg ‘ndas: o Bap-
tismo do Jordao, a Pardbola
da boa Samaritana, a Res-
surrei¢do de Lazaro, a Hos-
sana da multidao, a Purifi-
cagdo do Temp o, o Jardim
da Agonia, [esus peiante o proconsul, a Subida do Calvario, a Sepu[tzzra do Gol-
ofa ...
& «Mas, nessas Velhas ¢ravuras em made ita—é o autor quem fala—nada, nada recor-
dava a Jl'dc'a e os costumes evargd licos. Hercdes habitava um castelo de. torres pon-
teagudas, tclhados de telhas ccbriam as casas de Bethlem, os carneiros dos pastores
. linham rabos de cachorro, os Discipulos usavam barrete d. pel s, Marta passeava com
saia de anquinhas, Simao, o cirincu, tlela calcoes tufados e, os Doutores das leis, man-
; gas olpeadas. .
e maneira que Siona, por mais que tivesse a roda dela a ilustracdo viva da Blbha, -
forma\?a da historia’ sagrada, uma ideia diferentissima. Para ela | sus e os seus com-
v 'panheircs eram ocidentaes que haviam vivido muito longe de Jerusalem. do lado opos-
to da terra, ium mundo que, de todo em todo, lhe era desconhecido. . . .
lstq pq!o_qqg toca 4 iconografia.

O tamulo
de Ruquel

O =zverda-
defro» Natal

Veiamos, agora. as formulas de interpretacao tradicionaes, cingidos sempre ao livro
de Myriam Harry
Na‘quele ano, nevara, em fevereiro, Ex-
oy ; traordinariamente,pois¢, essa época,a da ma-
Bl as g . S ' ravilhosa primavera, na Judéa Mas nevou,
e | 4wt emfim. E Siona, sua 1rma ‘mais velha Elisa-
beth e David,
0 amlgunho
daquela, exul-
tam por pode=
- rem brincar
-.com a neve,
. «Ccomo na Eu-
" ropas.
' Entao Ellsa-
beth, para ins-
truir os outros,
conta-lhes uma
fabula do «Ho-
mem d : nevee
- 0S COrvos», ou-

« an peronssar das d,rjmz.:f;"pﬁes
a Meca, pela poorta de Jura,e = .-



vida, talvez, aes paes, e promete-lhes fazerem,
1, no dia seguinte, um boneco de neve. O

que sugere a Siona, para demonstrar qu
egual, asabe coisas européas», observar:

—E, depois, ¢ o dia de S. Nicolau e nascer
o Menino Jesus!...

Ao quea irma lhe retorque; y

“stupidal S. Nicolau € a 6 de dezemhd)

bem sabes que o Menino Jesus nasceu no Nafal,

— Pois sim, mas nao foino v /
—objecta Siona—porque ndo cafa ney
Natal dos arab
neve... !
O que Elisabeth comenta, encolfieiida’os om-
bros: TAA.
—Vale bem a pena ter nasgid dois passos
de Bethlem, para nao sabegGn Menino Jesus
veid ao mundo num tempgitdorbonito que até
s pastores’ passeiam, l;l.f_&,‘tcbamhos ao luar.

.‘ A tradicdo, condieinmadd-ao meio fisico euro-
peu, assim se dfthlece;-de facto, tdo adulterada
que Siona, emhor@hduvesse dela apenas noticia,
tivesse ta ednhecimento indirecto, cria que
0 vegadeifo” Natal era o europeu! Nascida na

A Adoraglo da V rfem,” quadrade Beaevenuio, Tisi, o Garofalo,
afsclpaio de Rafeel { 1481-1358 04

A Adcr:glo dos Reir, quodro d¢ Paulo \-’Jmnk.ﬂ", pinor {lalfana
diu escola venesitng (15281588 )

A Adoraglo dos Pa't res, quadrd de Carlo Maratil, pinlor ¢ gra.
| vador laliane | 16825-1713)
e

Menino [esus. ..
> vindo de Franga
escreve o livro: .

oximir-se o Nitil, fazivn-se semare grandes prepara-

151 ds Sionn, v mis teadasia, entio, nma serenida-

sril. Paevelno Wiial afo era apzais uma lesta re-

priscipilmnte, uma lesty continental, a festa das

i dy lufaacia e dis velhas tradighes da sua

de Hasse. B, nfo obstaate o celebrasse em je-

d passos do proprio local da Natividade, o Na-

A€ 'pira Mme Bzaedictns uma festa ocidental.

: @A pitl-0 sen piaheiro e se o pio doce fpain d'é-

pice), duas [Cisn 3“& descoacertavam o espirito oriental de

Sivna. Com ‘egpul dadém viam, ela e Vairda, amassar essa

pasta escara, seti, dpilentada, que Elisabeth cortava, depois,

em forma de \raies|c\de estrelas ¢ que se diria antes evocar

alguma ariente Meredi 42 magros que a gelad e insipida Ales

minha, E Siona 185> 2o 0 sindde dos bolos arabes de

céres vivazes, rosa\k Merddoirados de mel e polvilhados de
assucar. A0S )

«Deve ser como recofd d\!):;‘qegro Baltaszr que comem




este pdo infernal» pen-/
sava, fazendo-lhe careta,
Mas o que, de maneira algu- '
ma,consegnia explicar.se era
a misteriosa relagdo exis-
tente entre o presepe de Be: i
thlem e o pinheiro manso, !
essa arvore do norte, triste
- e rigida, a fazer fé pelas es-
tampas, e a que sua mae se
referia sempre com enterne-
cimento. Nem um s6 pinhei-
ro manso crescia em toda a
Palestina. linham, portan-
to, que recorrer ao bravo —o
menos ando e raquitico pes«
sivel—que M. Aliredo e Hes=
sanela conseuiam,com gran=
de trabalho descobrir no
vale dos Terebintos, num .
dowingo do Advento.. Em=
quanto ndo chegava a noile
santa,encostavam noao muro
do jardim e tal era o seu as-
pecto humilde, triste, de
aeslocado entre as mimosas
e as amendoeiras floridas,
que Siona: ¢omparava-o a
nma arvorg-peregrino, vin-
da de muito longe, duma pa-
tria. de frio e de novoeiro—
como esses Invjiques que
passavam na coli a—-ado«
rar, debaixo dum ceu cles
mente, o Menino Jesvs ‘gas
Ided. s t5: e il
. Tratava se, entdo, detrans- A
st sl 5 : formar ess¢ pseudo-pinheiro -
em auientica arvore do Nata_; A mde, Elisabeth e as amigas desta encarregavam-se disso, com o mais piedosozelo,

CRICR R R SO S B

-..enwoltos nos antigos mun-
08, segLiGLS felus
mulheres...

L T R e e S B T T e o e P S S P S P S
Na celha(onde teem fixado o pinheiro) e egnalmente sobre a neve improvisada, colocavam um presepesinho
com a ‘mangedoura coberta de colmu ( é cuisa que ndo existe na Terra Santa), o divino Menino ‘de cera cor de
rosa, sua Mde, José, os pastores em trajos exiravagantes e os bois (animaes desconhecidos na Judéa) agquecendo:
com o seu halito o Menino Jesus. - RS e &
A's quatro horas, na vespera do Natal, embora o tempo estivesse lindo e fizesse dia féra, fechavam se as jane-
las porque, a essa hora. ja é noite na/Europa. (R 3 3
R e e e T LAl gt B T e LI e S b R R '-*'-ll‘~----o-.--s-.---.aa--.ol-nun--l.".c'g‘--l_lul_-o.
Em geral convidavam os amigas de Elisaketh, os filhos de Hessane e alguns orfaos arabes. Mas, com manifes~’ "
ta decepcdo por parte de Mue Benedictus, os arabesinbos esta vam longe de se manifes.ar maravilhados. A bes
leza daquela arvore disfarcada, do presepe coberto de colmo, ndo a chegavam a compreender, bem longe ¢stando’
de supdr; as pobres creangas, que aquele néné d'olhos : e S e
azues e caracoes loiros era o seu divine compatriofa. ;o : i

Nem s6 Siona tinha, como se vé, o sen-
timento da sofisticacao, embora piedosa-
mente inconsciente. Para as creancinhas
arabes tamb m a arv re mas arada € o
Men no | sus eur: peu eram coisas es r i-
nh s, depayzées, que em nada conco riam  §:
para afervorar as suas in enuas crengas.
Antes pelo contrario. ' i

E 0 que se passava com as creangas,
dava-se com os a ultos, quando muito i-
sonjeados, ‘como vae vér-se, com uma en-
scenacdo tdo disparedo scenario natural—
e local—do acto representado.

(3

2

¥ Presepes 'de
fmportagdo
Sedue, o livro, descrevendo a partida
dos convidados da fami-
~All= - i i) . 0 Pogo da Vir, i
lia ;ﬁdg_S_:ona, de Jerusa- e Jerdsalont




lem para Bethlem — duas horas de caminho, com as creangas, — a visitarem a
cripta

Ouarta e Siona acompanham os que parlem. Férs, é ainda claro e faz bom tempo. Os homens caminham na
frente, envoltos nos seus antigos mantos, seguidos pelas mulheres trajando de azul, com mangas que caem em
azas flocinanles e cujos acornos de n.etaes e pecraries hiinten. L escen & cclina russa, ao longo dos baluartes
de Jerusalem, depois descem ainda para a planicie de Eyhrita, o planicie {ecvnda onde, na terra vermelha e
luminosa, tlorescem as «estrelas de Bethlens, os «icafroes dos projetas» e os sas{cdelos dos reis.»

Ao longe, perto duma amendoeira 1lorida, os pastores guardaw os rebanhoes, tal cemo ha dois mil anos. ..

Neste curto trecho, sim! se respira bem o ambiente loc.l, se sente a verdadeira pai-
zagem, o meio integral ¢ completado pela propria indumentaria, tambem integra.
Mas a fantasia depr.ssa volta:

De tarde, Ouarda foi acompanhar a menina—a petife fille—4a cripta de Belhlem, Por egual, ali, tudo estava
ornamentado, ndo austeramente, com sin.ples lolbagen, nas com fHores Lerrantes ce papel de seda e grandes li-
rios, brances e oiro, vindos de Franga. Em Irenle co alias havia tambem nw presepe de tamanho natural, re-
centemente chegado, com Maria e Jose magnificamente vestidos e pastores asseados e cheios de distincdo carre-
gando as costas vvelhas imacnladas, gue exiblam aelgsdos 1alos de c@o (no Lriente o rabo do carneiro nio passa
duwa massa gordurosa e informe). For delraz wviaw-se, a nda, canelos de duas corcovas (inteiramente desco-
nhecidos na Palestina) e reis magos, cobertos de adornos e com sequitos de pietinhos.

Toda a cristandade arabe vinha conten.plar aquela naravilha e ¢ra coisa nuito de ver o espectaculo de todos
aqueles bethlenenses, nos seus trajos autentices, prosiricdos s nte laes bonecos fanlasistas, que ainda conserva-
vam, nas aopras dos latos, as cliquetas do falricinte de Paris. Mus os bethlenenses erguiam-se orgulhosos e
saiam da egreja satisfeilos com a ideia de havercm tido por antepassados ocidenlaes tdo bem vestidos e tio
anafados.

Santos de
casa... (?)

Serd, talvez, forcar a nota o pretender transformar em simbolo dos que créem in-
genuamente a pequena Siona—e que, assim crendo, o fardo com menos fervor em pre-
seia de erros de facto tao
mauaiftestos, quanto faceis,
anas, de corri N S P )t gir? A nés, pelo
Medos, parece- nos que teria
bastauo, por exemplo, man-
ter o meio ver dadeiro na re
presentagao dos presepes
para eviiar que se haja
daao, pelos se culos féra, com
fauta gente, 0 que se dava
atada’com S1o " na, a quem, no-"
taudo-a distraj da, qua do a
ensi.a.a a re sar, a mae dis-
Se uma noite, ao deital-a:

—Latao, Sio ra, n&o €s reli-
giosa, 1ao cres noPaedo . éu?

Kespouden do-lhe, a peti-
te y Lie, 100 centemente:

—3Sou, sim, mama... Quan-
do formos para a Europa, re-
sarél... La, to dos créem no

Menino Je sus. ..

mos, nos, ra-
resumira na
de « 0s santos
fazerem mila-

Ou nao tere
zdov e wdo se
velha térmula
de casa nao
gres »?

I I R IR BTG, . M.

O presepe, na cripta de Bethlem
) : 847 . : it 4 - |-.“".‘ :.‘,.'.

. ) [ ¢ s 1 - k. ! s » o Aoandal



DARIO NICCODEMI E VERA VERGANI

No foyer do Teairn Politeama realizou-se, no di1 15, a inauguragdo, que fol revestide de toda a solenidade, de duas
tepldes comemnralivas da puss gem por aquele teatro ue Dariv Niccodemi, o eminenle dramaiurgo e director da compa-
nhin ltaliana, que uli acaba de dar uma memorave!  eérie ae eéspectaculos, e du primeira actriz na mesma companhia, a
dlustre comediunte Vera Vergani. O nousso cliche, urudo pouco antes da cerdmonia, representa Vera Very ni e a assis-

tencia d re erida cerinonia {Clichd ~nlgado,)

Exposicdo de arte dos antigos aluncs da Casa Fia

Realiza-se hoje a inauguragdo da exposigdo de arquitectura, escultura, pintura e desenho, promovida pelo fmpa doa
-antivos alunos da Casa Pia de Li boa, constituldo pelos artistas (da esquerde para a aireita:: 1.° plano; srs, Antonio do
Cuouto \(arquitecto). Joaquim Purfirfo (pintor)., Pedro Gueues (vintor) e fosé Neto (escultor). 2.° plano; srs. Josd de souza
tpintor), Francisco dos Sanfos (escultor;, Raul Carapinka (pintor) e Fduardo Romero (pinfor). — Cliché Furtado & Reis,)



MEIA-NOITE

Cae a neve, E lentamenie E a neve cae devagar . b
Comeca 4 kanger o sino; Como um sonho que se esvae i
Nos labios de toda a gente Pel s sombras do men lar. .,
Ha pieces ao Deuns-Menino.. . Oh raparigas, rezae
IS E a neve cae lentamente. Que a missa vae comegar.
Meia noite. O frio ¢é tanto! S luga de novo o sino,
E o sino sempre a chorar. ., A meianoite passou, ..
1 Ale Cae sobre a aldeia o sen pranto, Mocas, beijae o Menino
Wi Toda a gente vae rezar Que a missa ja terminon
Por Jesus. O frio ¢ tanto] - E chora de novo o sino.
18 E o povo passa correndo E a neve, lenta, gelada,
= Para a missa do Senhor; Cae por sobre os pequeninos y
E o sino sempre tangendo Segue a noite de longada
Num solugar sonka lor, Por sombreados caminhos, |
E o povo sempre correndo, Cheios de neve gelada. .. 3
[
Natal de Jesus, ao dobrar a mela noite. Asiio oe MESQUITA r“'. ;

A R ]

74 JESUS INFANTE
or Aprendendo a ler;

g N As aguas de Madian subiam em murmurio.
et A No Ceu pontificava o Sol do meio-dia,
7 E 4 porta do tugurio _
Fiava a Mae de Deus; Santa Maria,

Arrulhos no beiral, E leve, muito leve,
No horto pequenino, e que lhe fica ao pé,
Intlorescia, em brancuras de neve,

O baculo do patriarca San José.

Como flechas de luz, voavam escaravelhos.
~— b'a Senhora Sant' Ana, ao suave anoitecer,
Descangava nos joelhos

O livro onde Jesus ia aprendendo a ler. ..

Ilha da Madeira. Jame CAMARA

L T T

0S8 MEUS " BONITOS

(N2 Natal! Na'al! E esta voz divina

S Enche a casa de rigor e de luz. .,

EIN Acordando n eus tempos de menina

f r_-@r-\fg Em que eu pedia bonitos a Jesus.

L 1 1

35 Toda a noite feliz, quando creanga

/ &B Levava em sonhos lindos, num sorrir.
ll"\‘:?';r"j Com bonecas loirinhas de faianca

\ 1

De grandes olhos, de techar e abrir...

e

Natal! Natal! E esta voz divina
Ja nio lembra meus sonhos de menina:
(Que Deus me perdoe outros desejos...)

Se en Te disser que, agora, com ardor
56 festejo o Natal do nosso amor,
Que me trouxe os bonitos, dos feus beijos!

Natal de 1923, DIDA



Artistas portuguezes em Alcacer-Kibir

mais comovente dns rgpectaculng, A'

POZ percorrer, sempre por entre ca(i- J
H sun Chugﬂ(l:l.. a0 mesmo lempo ¢ em

vinles manifestagoes de simpaifa o

aplaugo, granide parte da Espa-
nha, o grupo deartistas que com
a denominacio Troupe Porluga-
lia o 8ob a egide la Sociedade
Propaganda de Poriugal
salu, ha meses, do palz
em excursio, Lransferiu-
ge, nos Mins de novembro,
para Marrogos. All as mes-
mas manifestagoes de ca-
rinhao Ihe foram
prodlgalisadas
sendo, sobretudo,
de especinlisur 0s
termos verdadel-
ramente penho-
rantes em que os
recebeu, em Alca-
cer-Kibir, a_ ofl
¢lialldade espa-
nhola,

Visou, essa re-
cepefio, mals que
08 artlstas, a sun
propriapatria,
pois foram Inces-
santes as ovacoes
a Portugal; tanto
por ' ocaslio do
cha, servido &
manelra  mosso-
lumana no aguar-
teiamento dos re-
feriilos  oficines,
como Jdavisita ao
acampamenio,
ende nguardava
o8 visilantes o

dols grndes masiros erguf-
dos ne sillo preciso onde se
deu a memoravel batalha de
Alcacer-Kibir, foram fca-
das as bandeiras espa-
panuola e’ porlugueza,
48 quaes tola a gunrs
nivio preston contl-
nencia, emdu nlo os
ternus de cornelas exe-
culavam a res-
pectiva mar-
chn,

Um especla-
culo, repetimos,
a lal ponto emo-
clonante que
mulios ¢ s nes-
g80s arlistas, se
nilo todos. sen-
tiram  humede-
cldos, 08 nlhos,
por lagrimas
nio 86 de co-
mocio, em rela-
¢iin no passado
asslm o gen-
tiimente  reme-
morailo, como
de agradechinen-
{0 peln delicada
surpresa que
lhes havia si-
do preparada
pela dis incta
¢ delicada ofl-
clnlidade do puis
visinho.

Em cina--A Troupe Portugalia com o comandente em chefe do 4.° grupo des [cigos regulares incigonas ce larccle,
e oulros oficloes superiores, no acampan enio ae Alewcer Kibir,

Em baixo— A mesma_Troupe com 0 comundenie e oriclaliceae ¢ as 1ejeriaas feigas, ho quariel onae fe realiscn ¢ «hd

de confra.e, nisagdo,

850
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HOMENAGEM A UM VEREADOR PORTUENSE

1oy
4 'I 4"
W Ao

(A
NOURCORIT
//5§ i
S ) /

[y ?M. F=xu-92
O vereadores da Camara Municipel do Porto, sr. 2 iva Monso (1) e algans dos conploas ao fantar de #nmeﬂaﬂ"n} que
ro dia 8 do correnie lhe joi 0,erecido pelos arilsias 'af'aguem cidare a sater : julio Rumos (2, Emanuel Ribeiro (3) An-

tonlo Costa (4), Oliveira Ferrelra (5), e Joaquin Lopés (6). ?

CASAMENTO ELEGANT E ALBERGUE DAS CREANCAS ABANDONADAS

A 8r. D. Maria Ofelia Faria da Costn, irmé do sr. dr, Ama« Os srs, Erneslo Simbes Machado (1,® plano) 8 Abal Margues Fer-
reira, Jaimo Cassagne e Antonio d'Oliveira Homem 2.° plano (que

deu Farla -da Costa, e o sr. Afonso Velela Gomes, cujo enlace promoveram, ¢ m Lovrenco Margues, uma subse iclo que renden
10.56887d, em faver do Albsrgus das Creancas Abandonadas, para

malrim onlal se realisou em Lisboa, na egreja dos A o que organisaram uma comissho a qluls ngrogaram qualro fnte=
r+ e do sgegundo dos refe=-

ressantvs creangas, filhos do prio
dia 8§ do corrente mez de dezembro, ridos bememurilos.



As companhias estrangeiras e a decadencia
do Teatro nacional

do o publico havia comecado a encher o Po-

liteama, terminou a série de representacoes da

companhia ltaliana dirigida por Dario Nicco-
demi, em viriude da necessidade do cumprimento de
varios contractos em Madrid, Barcelona ¢ Parls. As
primeiras recitas da companhia foram frucamente con-
co ridas. S0 se estabeleceu a afluencia de espectado-
res depois da imprensa ter posto em relevo a boa qua-
lidade da «iroupes, a harmonia do seu conjunto, a
novidade do seu repertorin, onde, no entanto, se in-
cluiam pecas ja vistas em portuguez, como a « Inimi-
gur» e a «Sombras, as quaes, porém, interpretadas por
Vera Verguni e pelos seus companheiros, nos parece-
ram de todo o ponlo novas, A primeira actriz, ainda
no verdor dos anos, realisa as duas personagens de
Darlo Niccodemi, eomo, aliig, todas as que interpreta,
por f6rma a dar-no-las vivas e frementes e nio cari-
caturadas e posticas. A nossa ilustre Maria Matos, que
¢ uma artista de incontestavel merilo, ocupando hoje
na seena portugueza um logar eminente, deixou-se se-
duzir pela duqueza
Berta, da «Sombras, sem gue ponderasse antes so-
bre se possula todas as condigdes de ordem plasti-
ca e senlimenlal que se reclamam para a exacta in-
carnacio dos dois interessantes vultos femininos e das
curiosas psielogias que eles exleriorisam. Vera \er-
gani néo lula com o obstaculo da estatura deficiente,
da fisionomia pouco maleavel ou pouco adaplavel e
da voz destituida dos cambiantes musicaes de que esse
instrumento deve dispor para que as siiuagoes nio fa-
lhem e os efeitos se produzam. A joven e ji notabi-
lissima actriz italiana dispde dos dotes fisicos que re-
querem, na quasi totalidade, as pessoas que a sua arle
aviventa no tablado. E 4 posse e a0 dominio desses
dotes 'junta ela ainda o talento mais ductil, nio con-
fundindo nunca dois papeis, mesmo que se aproxi-
mem; ndo fazendo prevalecer a sua propria indivi-
dualidade, porgque esta apaga-se, some-se, a fim de que
apenas fique de pé, agindo, a creacio do autor. S6
assim, em cada noile, podemos admirar e aplaudir
uma obra diversa, diversamente interpretada, quer
pela comediante principal, quer pela pleiade dos que a
acompanham e cuja selecciio se verifica ter sido inte-
ligente e coidadosa em exiremo. AS partes em cada
peca encontram-se tdo criteriosamente distribuidas que
niio se deu o caso de nolarmos O MENoOr erro nessa
distribuicdo. E' certo que enire artistas portuguezes
néo faltam os que se desdobram e brilham nas mais
opostas personagens. Maria Matos, a quem nos rele-
rimos acima, nfo esti exclulda do numero, mas, por
vezes, tem persistido em ir muito além das possibiii-

a 0 cabo de duas semanas de especlaculos, € quan-

e Mavres da «Inimigas, e pela

853

dades dos seus recursos. Quem haverd ahl que se nio
confranja ao vé-la desempenhar ingenuas ou damas
145 ? A companhlia ltaliana dirigida por Dario Nicco=
demi é das mals homogeneas e das mals comrietas
(ue percorrem, em excursio, o velho e 0 novo mun-
do. Fundada ha tres anos, consla que o Estado italia-
no a patrocina, até pecunlariamen e, para que ela
faca a propaganda, junto dos vastos nucleos de italia-
nos instalados nas Republicas sul-americanas, da lin-
gua e da lileratura dramatica da Halia, alimen ando
um fogo sagrado que cumpre imped I que se apacue
ou, sequer, que esmoreca. Tal propaganda signilica
um dos malores servicos alimentes a esiretlar os la-
(¢O0S que unem os gue emigraram e se estibeleceram
longe e 08 que nio abandonamm o 8olo patrio. Com-
preende se gue uma companhfis organisada conio a de
Dario Niccodemi, em que as ¢ imeir. s figuras se ni-
velam, em que o elenco e o repertorio se ideniificamn,
em que a montagem das pe¢as se faz com escrupulo
e gosto nada vulgares, realise uma acgio patriotica e
artistica de beneficos e fecunt os resultados, Consti-
fue tamhem um eslimulo paral 0s aulores novos, que
se empenham no rejuvenescimento da arle dramatica
italiana, de modo a emancipar-se, a Italia, da tulela
do teatro estrangeiro, nomeadamente do francez de
que tem sido subsidlaria. Qudn longe estamos de po-
der efectivar, com os nossos artisia- e a nossa litera-
tura teatral, a mesma acc¢io beneficente em terras do
Brasil e da Africa! 05 nossos comediantes de valor
co tinuam dispersos e cercados de meros curiosos; as
companhias mulliplicam-se, nfo sob o influxo da [déa
de servir a arte, mas tio sOmente animadas de um
espirito de exibicinnismo e deindustrialismo ao qual,
amiude, escasseia, como é logico, o exilo. Emguanto
vigorar este regimen, raro poderemos fazer o reglsto
de boas, oplimas Interpreta¢des de conjunto, como:
aconleceu agora com a compa hia italiana, cuj+s re-
citas, para alguns dos nossns comicos, ue a elas as-
sistiram, oxald tenham valido por um curso pratico
de que provenham salutares consequencias, E, ja agora,
lembraremos que os jornaes anunciam a vinda pro-
ximo a Lishoa de mais companhbias estrangelras. A
arte ndo tem palria, é certo, maas a penuria nacional
nfio se compadece com tamamha drenagem de oure
para f6ra do paiz. Eis ouira resultante da decaden-
clo profunda do teatro poriugniez em todos os gene-
r0s. Se ole eslivesse florescemie, arredar-se-hia a fa
cilidade das sucessivas visilast de comediantes estra_
nhos, porque os nossos havimm de suportur, em re
gra, os confrontos com vaniagiens muitas vezes para

nds. ..
A.de A



HOMENAGEM A MEMORIA DO DR. SIDONIO PAES

O presgtito organisodo apos as exeguins celebradas no dia 14, na egrefa de S, Domingos, dirigindo-se daguele templo
pura o Centro Dr. Sidonio Paes, na rua Garrett, onde se efectunu uma sessdo comemorativa do aniversario do fadecimento

do antigo Chefe do Lstado
(Cliché Segura.)

INAUGURACAO
DE UMA
MPO RTANTE
FABRICA

Em Pampilbosa do Bo-
tfio realisou-se, no dia ®
do corrente, com a assis-
tencia do sr. minlsiro do
Comercio e achando-se o
da Agiicultura represen-
tado pelo deputado sr.
Jorge Nunes, a Inaugura-
¢io de uma importante
I brica de disullagio de
madeiras e preparagio
duos  seus sub-produtos,
pertencente & Companhia
Industrial de Resinas e
Produlos Quimicos, com

séde em Lisbhoa, na run
do Caes de Santarem,
32, 2.5,

Além daqueleg repre-
sentantes do governo, as-
sistiram ao aclo jnaugu-
ral, que fol revestido de
grandesolenidade, varias
outras enlidades oficials,
o pessoal d nova fabri-
ca, Jornalistas, ete.

A8 NOSsas gravuras re-
presentam o amplo adi-
ficlo da fabrica e os ns-
sistentes 4 festa da Inau-
guracgho, por oraslfio da
visita ao referido edifi-
cio, vendo-se, entra eles,
08 sré. ministros do Co-
merelo e Jorge Nunes,
(8. ¢ 0.° a contar da e¢s-
querda.




SEARA ALHE

— Como resolvo a questdo das broas?,.. £ simplis 9‘“'9?.63_- Ane por M‘.‘“’,"? dn m”.ﬂﬂﬂi?_?mwﬂﬂ alqipmm
. " (De Le Tournal ).
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A EXTREMA gra-
ciosidade dos cha-
peus modernos! Uma
prega inesperada, ama
draperie original ¢ fe-
liz, a arrancar refle-
x05 sedosos do wvelu-
do, ema fita colocada
com arle, uma fivela,
um cebochon, é quan-
to basta para fazer
dum chapen simpli-
cissimo um modelo
d'um chic raffiné,
atestando nma impres-
sionante elegancia.

E’ que a moda actual
atenta mais npa arte
de disposiclio do que
na opulencia do con-
junto.

¥ O " |

e N
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AQUI SE DIRA
DOS LIVROS
CUJOS AUTO.
RES, ENVIAN-
DO-0S A BI-
BLIOTECA DA
JLUSTRACAD
PORTUGCUESA
MANIFESTEM
0 DESEJO DE
SER FALADOS

0S POSTICOS, por Eduardo Schwalbach

Um dos ultimos grandes exitos do autor do /ntimo
no teatro de declamagdo, foi, sem duvida, a peca Os
postigos, representada no antigo D. Amelia, quando
nessa casa de espectacnlos
funcionava uma das compa-
nhias das mais completas e
das mais brilhantes que teem
pisado palcos portuguezes, A
comedia de Eduardo Schwal-
bach foi expressamente es-
crita para semelhante con-
junto de artistas, porque s6
ele lhe assegurava um desem-
penho condigno. Hoje o no-
tavel comediografo talvez nio
ousasse meter ombros a uma
obra identica, por deficien-
cia de elementos reunidos

ue lh'a representassem..

uantos grandes artistas mor-
tos e guantos outros disper-
sos! Os posticos mostram-
; i nos, em todo o esplendor, as
feicdes caracteristicas do talento de Eduardo Schwal-
bach que, como raros antores dramaticos, sabe enas-
trar a nota humoristica e a nota sentimental, o traco
satirico e o trago romantico, sem nunca deixar de ser
um espirito observador e anmalista e um poeta para o
qual as delicadezas do coragdo ndo teem segredos. Os
postigos constitnem uma charge admiravel, que ¢, si-
multaneamente, uma bela licao social. Peca bem por-
tugueza, lendo a agora, numa excelente edigio por-
tuense, renova-se para nés o intenso prazer que sen-
timos a0 vé-la erguida e vivida no tablado por um dos
mais perieitos grupos de comediantes que nos tem
sido dado apreciar,

UM APOSTOLO DA INSTRUCAO POPULAR

Comemorando o 5.° aniversario da morte de Casimi-
ro Freire, publicou-se um opusculo consagrado 4 sua
ilustre memoria. Incluem-se nele varios elogiosos jui-
zos que o benemerito cidaddo inspirou a algumas au-
torisadas penas da nossa literatura e do nosso jorna-
lismo. Casimiro Freire foi o creador e a alma das Es-
colas Moveis pelo metodo de Jodo de Deus, que lhe
devem relevanles servigos. Lutador admiravel, nunca
esmorecen na sua campanha e a causa da instrucdo
popular neste paiz conmstituiu o objeclivo da sua vida
inteira, O opusculo vem ilustrado com um magnifico
retrato de Casimiro Freire, por Antonio Carneiro.

A. de A,

Eduardo Schwalbach

LR TR

Recebemos, mais, as seguintes publicacdes, cuja re-
messa agradecemos:

A Pesca e industrias dervivadas no districto de Mossamedes
{1921-1022)—Helatorio de um inquerito pelo primeiro te-

ONDE SE CONVERSARA' COM 05
LEITORES A PROPOSITO DE TU
DO E O MAIS QUE OCORRER.

J. T. M—Exactamente por cposilivistar ser {850 que o
senhor diz é que o vocabulo estd mal onde estd. Teem, as
palavras, wm sentido proprio e «utro relativo, bem sabe-
mos, Mas ha sen'idos p oprios tdo lieados com a {uéa da-
quilo que eaprimem que, empregar termos nessas condigoes,
em sentido relalivo, denota,.. ingenuidade—tambem em sen-
tido relativo, se quieer, O que o senhor pretendia diger ¢
eposiiio s, mas ndo lhe chegou a .. rima. Verdade séfa
que as diffcullades de rima o obiigam a outras (ropelias
dus quaes nem 8o poderd fm!fxtur-se a responsabilidade
a?mdacfﬂogm{o. F a prora @ que, apoz a correcgdo, per-
sistem. .,

A. DA C,—Em qualquer licraria,

A. DE G. V.—Serd publicado a seu tempo e, quanto d
noticia do [livro, aguarda, tambem, a sua altara. Infelis-
mente 0 espapo de que dispomos € muito restiicto ¢, assim,
a blcha nevitavel, por mais que d emos lhante
especie zoologica,

/., ®.—Felicitomo-lo pelas [ranscrigdes e famemOs voOlos
pelo pleno exito do lvro qu: prepara, O seu sonelo Mon-
vego e as suas quadras O Amor dveram de sofrer ligeiros
retoques., Tdo ligeiros que nem sequer, talves, dard por
eles. Mas ficardo, assim, melhores. Eu todo 0 ¢aso, se nio
se conformar, ¢§ld atempo de nol'o dizer. Poenies ¢ Tro-
vas sairdo como esido,

UUMA DEVOTA DO NATAL.—Com muilo prazer O Beculo
receberd qualquer donativo para distribuir pelos sens po-
bres, nesta festa bemdita, Pode mandar seja o que for: ar-
tigos de malha, calgado on ainkeiro. ludo wceitamos,
agradecenzo a sua iada.—0.

UMA MAE DEDICADA.—Sobre ameza do jantar esido-
se usando mais 0s objectos de cristal do que os de porce-
lana, Jerros d’ogua, vasos para flores, doceiras, tudo de
cristal, ' bom que assim sefa. A mesa fica mais leve ¢ ao
mesmo fempo muis alegre com a (uz elecirica a inciair
nas facetas do cristal.—D,

JOAD COSTA (Porto).—Sim, ha mais humoristas, mas
compreende que ndo posso sobrecarregar o artigo com no-
mes. Para fsso & que ha esta secpdo de correspoudencid,
Eis quatro nomes de humoristas bem modernos: La Fouchar-
alére, Maurice Dahl, Max e Alex Fisher.—D,

MARGARIDA~Um livro proprio para dar de presente a
uma menina de 19 anos ? Le Roman des Quutre, Escrilo
em forma de cartas pcr Paul Bourget, Gerard a'Houoille,
Pierre gmon ¢ MHenri Duvernots, tem lileralura ¢ Inte-
rasse.—D,

nente de marinha e capitio dos portos de Mossamedes,
sr. Afonso José Vilela.—Grosso volume em que O o8-
sunto enunclado ¢ larga e proficientemente tratado e
que elucldativas estatlslicas e magnificas gravuras ain-
da maig valorisam.

Geologin ¢ Riquesa Mineira de Angola, por José Bacelar
Bebiano, engenheiro chefe do servico de minasda re-
ferida provinels, e Notas sobre a geologia e paleoniologia
de Angola (Loanda-Cacuaco e Ambrizete pelo professor
Ernest Fleury.—Trata-se, tambem, de um vallozo tra-
balho ou, antes, de dois valiosos trabalhos, esclare-
cidos por coplosas gravura , mapas estalisticos e oulrog
¢ acompanbado, em separala, por uma Carta-oroguis
ge logica da provi cia em qurstio.

Tulelim do Ministerio da Agricultura, publicado pela Di-
reccio Geral da Instrugdo Agricola, N.* 7, 8 e 9 do ano
V, 1clferidos a janeiro a margo de 1923,
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E/F INGLAS

Decifragdes das produgdes publicad.
no numero fransaceo !

Enigmas: Eolo—Bareta—Veado, .
Claradas em verso: Rosaria—Corties.
Endgma plloresco: Dos presos a malor
pena é 0 remorso.
Charadasz em. fraze: Homsro—Pero Negro.
Logogrifo: Jos& Pedro do Carmo,
*

ENIGMAS

Em retribuigdo a todos o8 colegas que
¢ me teein dedicado og seus trabatiws)

Aos pés do bom Cristo amado,
Sua cOma espersa, d'ouro,
Em ondas, scintlla, freme,
Com luses, mil, d'um tesouro

A Magdalena em extise,
Contemplava o Nazarcno,
E redime seu passado

A' luz do olhar serano.

Cristo, melgo, sorridents,
Disse entfio:=—vé se me alcangas,
Do enlgma que medito,

O concelto: sdé tuas trangas

*

CHARADAS EM VERSO

Tirande o menx gabio—1
Porque estava muito frlo,
Cana e linha, ful & pesca.
Da o peixe fo-rio.

Gosto multoe do- batraqulio—1

Que fax um grande barulho,

Vi multos e (uiz pilha-los

Mas safaram-z em mergulho,

A' tarde, farto de peixe,
Que apanhel em profusiio.
Com quem m'o queria tirar
Tive enorme altercaclio—2

Ha gente muito invejosa,
Do que tem o semelhante,
Gents ma, sem consclencia,
Sem valor, mas intrigante,

Boja

Por hoje, nada mais; basta
A retorica estd vasta,

E 0 tempo & mui precioso,
Concluindo, com prespeito,

Quere dar-vos no conceito,
Um Jogoe muf primoroso,

*
ENIGMA PITORESCO

W Wi w\\‘u\\n-\

Sar-Ver

ddriano

As trangas dos teus cabelos,

e

=

Diouro virgem, ondéantegs.
Sexta lelra, quaria e nona,
Felxo de espigas briliantes.

A tercelra e mona, juntas,
Sfio a nota fulgurante

Dos tens lables tdo divinos,
Que pedem a cada instante

O perddo de culpas [das...
segunda e setlma, enflm,
Mals prima, barco que fol

Por esses mires som fim.

¥

A quinta e setima letras
Do concelto que te lmpuz,
Formam nota rausical

Que me encanta e me seduz

A oftava & gquarta, juntas,
Com selima a terminar,
E' caminho precerrido,
Antes de na cruz f{(ndar,

Els completo o meu enlgma,
Composto de nove ¢los,

£ que juntos, wdos, formam
As ondas dos teus cabelos.

Catita
®

CHARADA EM VERSO
fA todos os colegas d'A Esfingla)

Bu; Imploro aos camaradns,
Colegns mens, nas charpdns,
P'la minha ausencig, perdio;
84 tenho péns que as musns—1,
S0 facam assim escusas,

A' minba inspiracio.

MMas agora, volto & lde,

A que Zépédro preside,

Raem dlsposto, p'ra lutar;
Tomom nota, nio vio erér—1,
Que cu tenha grando saber,
P'ra’ algum premio disputart...

Da mui novo colabiro,
N'este desporto’ que afdoro,
E multo risonho abraco;

E se agora entra na briga,
E' porque a ole me liga,
Um indissuluvel lago—1.

QUADRO DE HONRA

fupldo=Alho Rubro—-Zarlia
=Lucla Lima -Paunt—Dr, Bsse-
JB—8 r-var—r~Feldirlo—E.. pe
ras—Panglm..Dois Iricos—Do
18—Dama Opulta—Luz do Mar
—Sirrot—Marques & Aurello

C. 8illél — Tidue) — Romen o
& Julleta—Glra Glirdlo—Seuglr-
dor —illub do_ Slleneclo — Val-
verle Junlor—Spencer—Capote
& Lengo—Sant’Ana— Um por-
tuens —M, | Ferrefra — Quatro
Azes—Tia Aldlna,

Campedes decifradores do pe.
nyltimo aumero

L ST
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(A0 meu presad  amigo «Orietnomisg

A primeira é a segunda.—t

E visto d'ouira maneira,
Sendo a primeira a segunda.—1
A segunda é a primeira—1

Pega n'um livro e observa—i
O que te convém achar,
Na certeza, que mals nada—1
Sobre isto’ posso falar...

A degifragiio, em tempos,
Exercen soberania,

E muita gente inda oré,
Vél-a resurgir nin dia...

Entrencamento Jullo Rodrigues

*
LOGOGRIFO

(A todos og colaboradores da «Esfinglas)
LT —— |

Apds a sun doenga,—2—5—3—8,

Antes do decimo din,—H—12—1—8.

Uma Joveny que nlio pensa,.7—10—11-—4,

Pensou esta fantasia:

N'um logogrifo, dispersos,
Tres conceltos parciaes,
Com algarismos diversos,
Em duas quadras, nfio mais,

Zépeédro

(Sobre o impressionante soneto «As pe-
drasw do infeliz poeta Mdrio Meneres)

| As pedras mudas biao de entio falar —
H —80—!

T—18—24—12,

Hio-de dizér As geraches futuras—8—5
—20—25—31—14—3.

Como eu vivl dormindo em pedras du-
ras,—18—156—10—31—2—22—16—5,

Por ndo ter leilo, por ndo ter um lar.
—0—25—13—3—28

S,
As pedras também sabem o que é amar;
11— —10—32—25—10—14—51.
Na terra frla a gente tem ternuras:—
3-—26-—30—11—32—36,
E' um nelvado jsento de amarguras.—
341 —F—1 {171 T,
A pedra nido nos pole atralcoar—19—
5—11—21—392,

Entio todo o mundo terd de ouvir—8
19—25—11

Como as ermas pedras dos caminlos—
1—26—31—T—16—14—01,

Poderam minha dor de amor senlir—
23—28—10.

Pedras amigas! Lelto. do vadio
Lembral reconhecldas meus carinhos,
Quando vos aquect morto de frio!

Porto Dr, Essijé

Indicacdes nteis

No' proximo sabado salrfo publicadas
na [tustragdo Portuguesza as deciirighes
das .producdes Insertas n'este numero

—Tola a correspondencia relativa a
esta secglio. deve ser enviada ao Se.
culo e onderegada a José Pedro do
Carmo,

—A0 director d'esta secclo assiste o
direito de ndo publicar producdes que
Julgue imperfeitas.



LARGO do Ca-

lharfz tem-se
desenvolvido come.:-
cialmente n'estes uli-
timos mezes de ma-
nelra tal, que, é hoje
sem contestacio uma
arteria ehic.

‘ara prova d'esta
nossa afirmacio
apresentamos duas
folografias d’um lin-
do estabelecimento
que se inaugurou re-
centemeante nos bai-

xos d'um sonerbo
edificio, o Pa aci»
Azambuja.

Cravada em tio
aristocratica pro-
priedade, toda bran-

[odo Batista da Costa ca, toda oiro, toda

cristnes re ulg ‘ntes,
a Perfmarla «Elite» veiu dar ao sitlo uma grande nota
de e egancia e distincéo.

Sfo seus prop. ietarios a firma J. Cosla, Limilada, e
seu so.io gerenle o nosso amigo sr. J o Baplisia da
Costa, um 08 mais antigos perfumistas da nossa terra.

Na perfumaria «Elites encont-ardo 08 105805 leitores
inumeros artigos d * beleza; perfumes os m‘elllore;; fa-
bricantes extirangeiros; dentifricios, pds d'arroz; lo-
¢Oes; aguas de colonia; brilhantinas; cosmeticos; lin-
tur s para cabelo, e cremes pari a card.

Artigos d« earacterisacio como: rouges: crayons para
olhos; crayons para lablos, vinagre de rouges; aguas
para branguear o rosto ou bragos; esmalles pds on
pastas para unhas.

Utensilios para barbear, bijouterias e artigos para
brindes,. ete, elc.

Da enorme variedade de especialidndes de scu fa-
brico e gue ven 'em em embalagens proprias para pre-
+entes, destacaremos as interessantes series «Elite ou
«Dos Beijos Teus» que constam de: pods d'arroz; 1ogén,
essencia e agua de colonia,

Dos inumeros wrilgos que vendem a peso lem tido
enorme sucesso a serie Gabriela.

O p6é d'arroz Gabriela é tio aderente que substilue
com absoluta vantagem o conhecido po <Doiinas.

O perfume Gabriela é de elevada concentracio e o
esmalle Gabriela satisfaz ao maior exigente.

Esles nossos amigos teem em preparacio os seguinivs

PERFUMARIA “ELITE”

;uJ'[i;:u:n para completar a serie Gabriela: brilhantina,
creme e rouge,

Aconselhamos aos nossos estimavels lellores a prefes
rir esta linda perfumaria especialmente na presente
guadra, pols que ali encontrarfo os mais bonitos pre-
sentes de Natal, a precos modicos.

Uma visita ao estabele imento de perfumarias do

Largo do Calhariz, n.° 18 (telefone 1148 C.) lmwpde-se ao
aprecliador d'um bom produto de toiletie,

A fachada do elegante estabelecimento



Tapete original persa

L ] . ¢ '
A industria dos|
0& Il'
{
|
b i\ fabrica dos Tapetes de Beiriz ¢ uma rapida
2 vitoria, na arena do trabalho e do bom gos-
to artistico. Iniciativas destas honram a raga por-
tugueza».,. diz-nos o ilustre brasileiro Ex.™° 8p, |
Cincinato Braga, quando da sua visita dquela fa-
brica, e efectivamente a magnifica exposicdo desar
tes lindos tapetes que tivemos o prazer de apreciag®®
ultimamente na Sociedaie Nacional de Belas-Ar-
tes, confirma nos a opinido, bem justa, daquele
ilustre brasileiro. Perante tio belos modelos, hesi-
tamos em decidir qual a mais funda impressdo dei-
xada em nosso espirito, se a alta concepgdo artis-
tica que preside ao fabrico, se a perfeitissima exe-
cucdo técnica que nos é dado observar,
Ao Ex.m° Sy, Carlos Miranda e sua Ex.™® esposa
D. Hilda Branddo Miranda, cabe a gloria de uma
tdobelacreacdo. A Fabri-
ca de Beiriz era inda ha
4 anos uma pequena ofi-
cina de 6operarias traba-
lhando, sob a distinta ge-
rencia de D. Hilda Bran-
ddo, hoje ocupa o primei-
ro logar entre as indus-
trias nacionaes; a oficina
transformou-se numa fa-
brica, onde trabalham
atualmente cerca de 300
operarias.Desdeaspeque-
nitas até 4s velhinhas, to-
das ali encontram traba-
lho e aconchego. A par da

D. Hilda Branddo
de Miranda

862

“Dols aspectos da artistica exposicdo de tapetes de Belr

[apetes de Beiriz

sua industria artistica, a fabrica é essencialmente be-
neficente, nisto residindo o seu principal desempe-
nho. Escutar os pobresinhos de Beiriz, a doce grati-
~Ad0 que os anima, para quem a fabrica é o pdo nosso
de cada dia, e o socego do lar, € ouvil-os bemdizer
esta obra, E os tapetes que diariamente saem das
humildes maos das tecedeiras de Beiriz, correm ji o
estrangeiro, ganham a medalha de ouro na Exposicdo
do Rio de Janeiro, na Exposicdo das Caldas da Rai-
nha juntamente com o Premio de Honra, afirmando
assim, aqui e la féra, quanto pode o esforco da raca
portugueza, que tantos julgam adermecido, mas que
felizmente, nos did mostras da sua existencia em

iniciativas como esta. Os tapetes de Beiriz, correm o

Brasil, mas ndo sé6 ahi; 2 Inglaterra, a Franga, e até

mesmo a Belgica conhecem-nos e apreciam-nos.

A 13 portugueza, a verda-
deira la daserra, tingidaem
Beiriz, e com a gual sdo fa-
bricados os tapetes,é macia,
aveludada, confortavel e..,
€ nossa. Nossaa Industriae
nossa a materia prima: qudo
grato nos é repetir estas ex-
pressdes, e como os pobre-
sinhos de Beiriz bendizemos
os creadores desta linda in-
dustria nacional.

E como ouvimos dizer a
alguem, que pela primeira
vez visitou aquela aben-

Carlos
de Miranda

Tapete D. Jodo V, copia dos azulejos de Mafra

coada aldeasinha do Norte, nés repetimos: «Quem quizer
ser feliz venha aqui para Beiriz.»

A' Ex.ma Sr.2 D, Hilda Brandio e o seu esposo, o Ex.™°®
Sr. Carlos Miranda os mais ardentes votos pela continua-
¢do e desenvolvimento da sua obra, e sinceras felicitagfes
pelo extraordinario exito dos seus tapetes, dos seus artisti-
cos tapetes, mixto de cofnorto e de cér.

ki i

sdde da Sociedade Nacwonal de Belas Artes
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Banco d¢ Portugal

Sociedade Anonima de Responsabilidade Limitada

CAPITAL 1mzcoc0.co0cfco

}k’__ =
SEDE EM LISBOA—RUA DO COMERCIO,
CAIXA FILIAL NO PORTO

Agencias em todas as capitaes dos distritos administrativos do Continente e Ilhas
dos Acores e Madeira, bem como na Covilhd, Figueira da Foz, Guimardes, Lamego e
Setubal, e Correspondencias Privativas em Elvas. Extremos, Loulé, Olhdo e Vila
Nova de Portim3o.

oeresponcentes nes primrees foores o [els ¢ mals Ir poofeetes peates ca Euecpa e Beeslt

: c@n&bé’:

148

FEERT TS

" Operacdes : Descontos, transferencias, empresllmos o creditos em conta corrente. Compra e venda
de cambiaes, carlas de credito sobre pragas estrangeiras, depositos de dinheiros e valores, e todas as

transacgées que pela natureza especial da sua instituigdo lhe sdo permitidas. 33
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Capital auctorisado:
Esc. Too:000.000500
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Efectus todas as operagoes bancarias: des-
' cotons, transferencias, depositos & vem ea

praso ¢m moeda noaclowal e estrangelra, con-
tas correntes, «ompra e vetda de camliaes o
- de moedas e notas estrangeiras, pagimwentos
por ordens telegraficas ¢ pur correspundencla,
cartas de creditv, ordens de , visa nu Palz e
- no Estrangelro, compra e cobranca de cou-

jons, emprestimos cauclopados, ransacgoes
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Capital.. Esc. 10.000.000800
Reservas Esc. 1o:400.000800
Filial no PORTO

P. F\LMEIDH GHRRETT

Agentes em todo> o paiz
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Correspondentes nas principaes pracas
do mundo

Depositos a4 ordem e a praso em moedas
portuguezas e estrangeiras
Compra e venda de cambios, carta de cre-
dito directas e circulares sobre todos
os paizes
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